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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

il

Schaeffler Technologles Industriestrale 1 - Herzogenaurach
Magna PT S p A 2 Nota df feevimente / Recalving Notes :\c]::'n:'\;egn:‘n{r "
N oW elvery Note Ne,
V Dei Ciclamini 4 s ‘
I"TOOZG MODUGNO BA & Trasparto [ Frafght 7 Consegna f Delivery
4 Data spedizione/
Perto france/  Porto Ferovia! Trasportatore! Stipping Bata '
Free ;uta’_gnato !/ Ral Carrier 17.01.2024
oL Trasporto!  Meaxzzo vostre!
Freight Cther Vehlele Faiturafinvolce
ol o conl |
N. fomnitare/ VAT regnrs Articolo
Supplier No, lnemtema 9 Dale/Date
91000733 ITO4886850728 EXW NURNBERG '
11 Ondine d'acqulsto n/Purchasa Order Ne. 10 Vestro Hled, I 15 | 12 Nostro repartn! 13 Tel. ! 14 Nr. destinatarle! 16 N, d'ordines 1
Your Referenca Addticnal Data Our Depariment ' oeiver No, Order No.
see below 411 WPAWS-P21L +489132825322 24466 198380
Stephanie Schmitt
"SEREE |+ . Schweltzer GmbH + Go Bo oo P s
Autocamo / Standard Fren ress e
Porta NeboMNat 2.084,4 KG| |
?Ju;sFmaW X \
11-1:]
"hase” DX TBA500273, 9 x TBA-500274, 200 X TBA-520045, 2476 X Boeaieasl 28 Doiiesine ;!
0000SON 51042945 14248 I
I2115dlrlzzndl
destinadone/
foriiald
27 At 25 Atticolo clenta f Dascrizione soauwnma; nE;  Consegna/Delivery
Recelvar Part No, Description ] Part N, f Pack Quantity Qth Unitaria Hendling Unit
001 9009019876 F-609155.12 .RH#S 4,320 pz 2618764910
Astuccio a rulli
089014723~0000-13 1%0'3.3%:1“-.
952977274 |
SQl BYARY \2) 952976233
Ordina d'acquste h, / Purchase Order No. Lotie / Batch Quantith ] Quantty Ursprungaland / Country of origin Sg
550003885802 0088930449 4320PZ Gemnania ! !
"
Precedente sigla Materiale: F-609155.12.RH \ ,‘
002 9009019876 F-609155,12.RH#S 2.160 Pz  26194858/M1M0'
Astuccio a rulli P
089014723-0000-13 130 3§Z 7+ S 60153
. 05208022
Co 3T (05807
Ording d'acquisto n. / Purchase Crder No, Lotto / Batch Quantita f Quantity Ursprungaland f Counkry of edgin
550003885802 0088930449 2160PZ Germania |
1
Precedente sigla Materiale: F-609155.12.RH ;
003 9009088075 F~216771.07 .K/0-6#W 12.096 pz  26195240/10
Gabbia a rullini
092281443-5063-14 [%g"& g%‘}l b ROHRO
681200314 .
681200315,
0137 [219C J
Ordine dacguiste n. / Purchase Order No, Lotz I Batch Quantita / Quantity Ureprungstand / Count fnrlgln !
550003871102 0087836048 6.048 PZ Germania -NAGEL sl
V‘a dea Cidlkwin, sa§- 70025 Miadugno (BA) ‘
!
Pagina 1/3 77 GEN 202;*
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SCHAEFFLER

UANTARID ~ cereeic e

Packliste / Packing note

|

Schaeffler Technologies Industriestraiie 1 -3 91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A. > ey Nota o, 3EYBRGS-

V Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNC BA 4 Duta apedonet 17.01.2024

7 A ORI o i, Conseanalolivey
550003971102 0087177552 5040FZ Germania .
550003971102 0088302307 1008 PZ Germania

004 9009057875 F-569342.02.K/0-7#W 1.904 pz  26195339/10

Gabbia a rullini

064629325-6063-11 189’3&%‘}_\}
So132 o\ 952909670

Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No, Lotta f Batch Quantita / Quantity Ursprunpsland / Country ef otlgin Ll(g 4
550004557801 0087470200 1904 PZ (Germania
005 9009077475 F-583165.01.K/0-7#W 1.344 pz  26195365/M0
Gabbia a rullini
074958097-6063-10 1803 $6 3%
681199783
Ordina d'agquiste n, ! Purchase Order No, Lotto / Betch Quantta f Quantity Ursprungsiand f Country of origin
550004558001 0082460316 504 PZ  Germania SO] EY R (1 Q 3 D Mﬁl
550004558001 0079968164 B840 PZ Germania
006 8009017776 F-224588.10.RE4S 4.320 pz  26197018/10

Astuccio a rulli

073788139-0000-14 j%g BE%Q\OW Foohey

952929632
&\% Z_\O\ Q b 952929271
Ordine dacquists i, / Puretiesa Ordar Mo, Lotto J Batch CQuantta / Quantity Ursprungsland ! Country of ocigin
550003884502 0087863967 4.320PZ (emmania
Precedente sigla Materiale: F-224588.10.RH
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione : Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 052977274 3715 KG 4058KG B806x 606x 900 MM TBA-500273
340476439528772741 Articolo 088014723-0000-13 F-609155.12.RH#S Quantita: 2160 PZ
2 952976233 371,5KG  406,6 KG 806x 606x 900 MM TBA-500273
340476439529762339 Articolo 089014723-0000-13 F-509155.12.RH#S Quantita: 2160 PZ
3 952980222 371.5KG 406,2KG B806x 606x 900 MM TBA-500273 |
340476439529802226 Articolo 089014723-0000-13 F-509155.12,RHES Quantita: 2160 PZ

4 681200314 726KG  123,0KG 800X 600X 720 MM TBAs00273 (KU J-IVAGEL sl
Via dei Cic'ara\j, sic- 70325 Modugno (BA)
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CM R-Frachtbrief Ludwigsburg, 17.01.2024 ‘
Seite 1 \
Sendung-Nr.: 24-000554 vom 17.01.2024 ete Tvont i
24-000554 !
1 gbéﬂg\eé i: Eﬁcﬁe'ciii&eur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R 1‘

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstantiouteclause |J
i

TECHNOLOGIES AG & CO. KG

INDUSTRIESTRASSE 1-3 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, a la Convention relative au contrat de
91074 HERZOGENAURACH ObereinkommenstiberdenBefdrderungsveriragim  transport Intemational des marchandises par ||
intern, SiraBangiterverkehr (CMR). route {(MR}. '
2 Empfanger { Destinataire § Frachtfihrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.: }
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG I
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23 !
71634 Ludwigsburg ! |
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livegisen de la marchandise 7 Nachlolgender Frachtfthrer / Transporleurs successifs ‘
Ort fLieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps

DatumiDate 22 01.2024

4 Ort und Tag der (bemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu HERZCGENAURACH
Land/Pays Deutschland Zeit f Temps
Datum/Date  17.01.2024

g Vorbehalte und Bemerlkungen des Frachifihrer ¢
Réserves et observations des fransporeurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 40 Zeichen/Nr. 44 AnzahiderlM 49 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Mode d'emballage Nalura dg la marchandise Poids, kg cbm
1 26181968 1 COLLI Getriebeteile . 8.307 73,58
2 26187649 * 9 CoOLLI |
3 26187746 1 COLLI .
4 26195182« 50 COLLI !
5 26195290 3 COLu |
Summe:
ol 64,00 COLLI 8.307,00 \
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mil Grenziibergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung J Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

|
|
|
|
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde ‘

Amlliches Kennzeichen Nulzlast int . . o . .

9, vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit |
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der I
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch N Fahrer erfolgt. |

22 Benutzter Grenziibergany 27 Gut 24-000p54emplengen am Datum { Date !

By eI B e G E L ser

20 SCHAEFFLER 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dei Mﬁﬁm“ 25 Mudugno (BA)

D-91074 HERZOGENAURACH D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGN
Unlesschnft und Stempel des Absenders Unter:%hriﬁ und S.lempe1 des Frachtfihrers e S ] Empf.‘i_ngers
Signalure et timbre l'axpédileur Signature et timbre du transperteur R I Cevutos 'i"f ?Iilgg?.Q‘?gamialre
verifica su qualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. intem, Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Cart-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Lucwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 D008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 54-22 intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



